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INFORMAȚII DESPRE GARANȚIE ȘI COPYRIGHT

Nicio parte a acestui manual – incluzând produsele și software-ul descrise în el – nu poate fi reprodusă, transmisă, 
transcrisă, stocată într-un sistem de regăsire sau tradusă într-o altă limbă în orice formă sau prin orice metodă, 
cu excepția documentației păstrate de cumpărător din motive de siguranță, fără permisiunea expresă în scris a 
ASUSTeK COMPUTER INC. („ASUS”).

Garanţia produsul sau serviciul va fi extins dacă: (1) produsul este reparat, modificat sau transformat, cu excepţia 
cazului în care modificarea sau transformarea sunt autorizate în scris de ASUS; sau (2) numărul de serie este şters 
sau lipseşte.

ASUS FURNIZEAZĂ ACEST MANUAL „CA ATARE”, FĂRĂ NICI UN FEL DE GARANȚIE, FIE EA EXPLICITĂ SAU IMPLICITĂ, 
DE EXEMPLU GARANȚII SAU CONDIȚII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU DE CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. 
ÎN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII, FUNCȚIONARII, ANGAJAȚII SAU AGENȚII SĂI NU SUNT RESPONSABILI PENTRU 
VREO DAUNĂ INDIRECTĂ, SPECIALĂ, OCAZIONALĂ SAU ULTERIOARĂ (DE EXEMPLU DAUNE PENTRU PIERDEREA 
BENEFICIILOR, PIERDERILE ÎN AFACERI, PIERDEREA CAPACITĂȚII DE FOLOSINȚĂ SAU A DATELOR, ÎNTRERUPEREA 
ACTIVITĂȚII ȘI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACĂ ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITĂȚII UNOR ASEMENEA 
DAUNE APĂRUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI DIN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele și numele corporațiilor care apar în acest manual pot fi sau nu mărci înregistrate sau drepturi de autor 
înregistrate ale companiilor respective și sunt utilizate numai pentru identificare sau explicații și în beneficiul 
utilizatorului, fără a avea intenția de a încălca legea.

SPECIFICAȚIILE ȘI INFORMAȚIILE CONȚINUTE ÎN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI ÎN SCOP INFORMATIV 
ȘI POT FI SUPUSE MODIFICĂRILOR ORICÂND, FĂRĂ ÎNȘTIINȚARE PREALABILĂ, DECI NU TREBUIE INTERPRETATE 
CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU ÎȘI ASUMĂ NICIO RESPONSABILITATE SAU RĂSPUNDERE 
LEGALĂ PENTRU ERORILE SAU INADVERTENȚELE CARE POT APĂREA ÎN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE ȘI 
SOFTWARE-UL DESCRISE ÎN EL.

Copyright © 2024 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

LIMITAREA RĂSPUNDERII

Pot apărea situații în care, din cauza neîndeplinirii unor obligații din partea ASUS sau a altor responsabilități, ai 
dreptul să soliciți daune de la ASUS. În fiecare astfel de caz, indiferent de temeiul care îți dă dreptul de a solicita 
despăgubiri de la ASUS, ASUS este răspunzătoare cel mult pentru daunele pentru vătămări corporale (inclusiv 
decesul) și daunele aduse proprietății imobiliare și proprietății personale fizice sau orice alte daune reale și directe 
rezultate din omisiunea sau neîndeplinirea obligațiilor legale în temeiul acestei Declarații de garanție, până la 
prețul contractual precizat pentru fiecare produs.

ASUS va fi responsabilă sau te va despăgubi numai pentru pierderi, daune sau reclamații bazate pe contract, 
prejudiciu sau încălcare a legii în temeiul acestei Declarații de garanție.

Această limită li se aplică și furnizorilor și distribuitorului ASUS. Este maximumul pentru care ASUS, furnizorii săi și 
distribuitorul tău sunt responsabili în mod colectiv.

ÎN NICIUN CAZ ASUS NU RĂSPUNDE PENTRU VREUNA DINTRE URMĂTOARELE: (1) PRETENȚII ALE TERȚILOR 
ÎMPOTRIVA TA PENTRU DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA ÎNREGISTRĂRILOR SAU A DATELOR TALE; (3) 
DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PAGUBE ECONOMICE INDIRECTE (INCLUSIV 
PROFITURI SAU ECONOMII PIERDUTE), CHIAR DACĂ ASUS, FURNIZORII SĂI SAU DISTRIBUITORUL TĂU SUNT 
INFORMAȚI DE POSIBILITATEA APARIȚIEI LOR.

SERVICE ȘI ASISTENȚĂ

Accesează site-ul nostru în mai multe limbi la https://www.asus.com/ro/support/.
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Despre acest manual
În acest manual sunt furnizate informaţii despre componentele hardware 
şi caracteristicile software ale proiectorului dvs. cu LED în următoarele 
capitole:

Capitolul 1: Cunoașterea proiectorului cu LED

Acest capitol detaliază componentele proiectorului dvs. cu LED şi 
telecomanda care îl însoțește.

Capitolul 2: Configurare

Acest capitol vă arată cum să setați proiectorul dvs. cu LED și cum să 
folosiți componentele sale pentru conexiune la dispozitiv.

Capitolul 3: Utilizarea meniului de afișare pe ecran

Acest capitol tratează caracteristicile meniului de afișare pe ecran al 
proiectorului LED și modul de navigare în acesta cu ajutorul panoului 
de control. 

Anexe

Această secţiune include notificările de siguranţă pentru proiectorul 
dvs. cu LED.
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Convenţii utilizate în acest manual
Pentru a evidenţia informaţii cheie din acest manual, unele texte sunt 
prezentate după cum urmează:

IMPORTANT! Acest mesaj conţine informaţii esenţiale care trebuie 
respectate pentru realiza o activitate. 

NOTĂ: Acest mesaj conţine informaţii şi sfaturi suplimentare care pot fi 
utile la realizarea activităţilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj conţine informaţii importante care trebuie 
respectate pentru siguranţa dvs. în timpul realizării anumitor activităţi şi 
pentru prevenirea deteriorării datelor şi componentelor proiectorului dvs. 
cu LED. 

Elemente tipografice
Aldine = �Acestea indică un meniu sau un articol care trebuie selectat.

Cursive = �Acestea indică secțiuni pe care le puteți consulta în acest 
manual.

Versiuni în mai multe limbi
Descărcați versiuni în alte limbi ale acestui manualului utilizatorului de pe 
acest site web: https://www.asus.com/support
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Măsuri de siguranță

Folosirea proiectorului cu LED

•	 Consultaţi manualul şi reţineţi instrucţiunile privind siguranţa înainte 
de a opera proiectorul dvs. cu LED.

•	 Respectați notele şi avertismentele menţionate în manualul de 
utilizare.

•	 Nu aşezaţi proiectorul cu LED pe suprafeţe de lucru inegale sau 
instabile.

•	 Nu folosiţi proiectorul cu LED în medii cu fum. Este posibil ca 
reziduurile de fum să se acumuleze pe componentele vitale şi să 
deterioreze proiectorul cu LED sau să îi diminueze performanţele.

•	 Nu lăsați ambalajele din plastic ale proiectorului cu LED la îndemâna 
copiilor.

•	 Nu blocaţi sau plasați nimic în apropierea găurilor de ventilare ale 
proiectorului cu LED. Procedând astfel se poate acumula căldură în 
interior care poate degrada calitatea imaginii și deteriora proiectorul.

•	 Asiguraţi-vă că tensiunea de operare a proiectorului dvs. cu LED 
corespunde cu tensiunea sursei dvs. de alimentare.

Operaţiile de service pentru componente şi înlocuirea 
lor

•	 Nu dezasamblaţi şi nu încercaţi să efectuaţi personal operaţii de 
service asupra proiectorului cu LED. Contactaţi centrul local de 
service ASUS pentru asistenţă.

•	 Când înlocuiţi componentele proiectorului cu LED, achiziţionaţi 
componentele conform celor specificate de ASUS şi contactaţi 
centrul local de servicii de asistenţă.



8 Manualul utilizatorului proiector LED

Întreținerea proiectorului cu LED

•	 Închideți apoi deconectați de la priză proiectorul cu LED înainte de 
a-l curăța. 

•	 La curăţarea carcasei proiectorului cu LED, utilizaţi o cârpă moale 
umezită cu apă sau un amestec de apă şi detergent neutru. Uscaţi-l 
ştergându-l cu o cârpă moale şi uscată.

•	 Asiguraţi-vă că obiectivul este rece înainte de a-l curăța. Ștergeți 
ușor obiectivul cu o hârtie de curățare a obiectivului. Nu atingeţi 
obiectivul cu mâinile. 

•	 Nu utilizaţi lichid sau aerosoli pentru curățare, benzen sau diluanţi 
pe proiectorul cu LED.

•	 Nu operați acest proiector cu LED imediat după ce l-ați mutat dintr-o 
locație rece. Când proiectorul cu LED este expus la o schimbare 
drastică de temperatură, umezeala poate condensa pe obiectiv 
și celelalte părți interne ale sale. Pentru a preveni aceasta, folosiți 
unitatea cu două (2) ore după o schimbare extremă sau bruscă de 
temperatură.

Precauții baterie

•	 La înlocuirea bateriei nu înlocuiți cu un tip incorect care poate 
învinge siguranța.

•	 Nu aruncați bateria în foc sau cuptor fierbinte, nu striviți sau nu tăiați 
baterie, acestea putând duce la explozie.

•	 Lăsarea bateriei într-un cu mediu cu temperatură extrem de ridicată 
poate avea ca rezultat explozia , sau scurgerea lichidului sau gazului 
inflamabil.

•	 Lăsarea bateriei într-un mediu cu presiune extrem de scăzută poate 
avea ca rezultat explozia , sau scurgerea lichidului sau gazului 
inflamabil.

•	 Atunci când alimentarea principală este deconectată de la dispozitiv, 
dispozitivul deconectat trebuie să rămână gata de operare.
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Eliminarea corectă

Nu aruncaţi proiectorul cu LED în gunoiul menajer. Acest 
produs a fost creat pentru a permite reutilizarea şi reciclarea 
componentelor în mod corespunzător. Simbolul tomberonului 
tăiat de linii transversale arată că produsul (electric, dispozitiv 
electric şi baterie cu celule cu mercur) nu trebuie aruncat în 
gunoiul menajer. Verificaţi reglementările locale cu privire la 
casarea produselor electronice.

Nu aruncați bateria în gunoiul menajer. Simbolul tomberonului 
tăiat de un x arată că bateria nu trebuie aruncată în gunoiul 
menajer.
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Capitolul 1: Cunoașterea 
proiectorului cu LED

Capitolul 1:

Cunoașterea 
proiectorului cu LED
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Caracteristici
Vedere de sus

Buton de alimentare
Apăsați acest buton de alimentare pentru a porni sau opri 
proiectorul cu LED. Acest indicator LED de pe buton indică 
următoarele scenarii pentru proiectorul LED:

Culoarea LEDului Stare
Alb Proiectorul LED este alimentat, iar nivelul de încărcare a 

bateriei este mai mare de 25 %.

Alb (intermitent) Proiectorul LED este în mod standby și încărcarea bateriei 
este mai mare de 25% sau când proiectorul LED este în 
modul difuzor Bluetooth.

Portocaliu roșu Proiectorul LED funcţionează în modul pe baterie, iar 
nivelul de încărcare a bateriei este sub 25 %.

Portocaliu roșu 
(intermitent)

Proiectorul LED este în modul standby în timp ce este doar 
pe baterie iar nivelul de încărcare a bateriei este de sub 
25 %.
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Buton Meniu în sus
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri. 

Buton de pornire
Apăsați acest buton Home pentru a se întoarce la pagina de 
pornire sau pentru a reveni la modul proiector atunci când 
proiectorul LED este în modul difuzor Bluetooth.

Buton Meniu stânga/ Volum jos
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri 
și poate fi folosit și pentru a descrește volumul la redarea audio.

Buton Meniu dreapta/ Volum sus
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri 
și poate fi folosit și pentru a crește volumul la redarea audio.

Buton Meniu / OK
Apăsați acest buton pentru a deschide meniul principal sau ca 
butonul OK.

Buton Înapoi/Splendid
Acest buton este folosit pentru întoarcerea la meniul sau pagina 
anterioară sau este folosit pentru a comuta la modul Splendid.

Buton Meniu în jos
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri. 

Buton Bluetooth
Acest buton este folosit pentru a comuta între modul difuzor 
Bluetooth ș mod proiector. Acest indicator LED de pe buton indică 
următoarele scenarii pentru proiectorul LED:

Culoarea LEDului Stare
Albastru Bluetooth împerecheat cu succes (mod difuzor Bluetooth)

Albastru 
(intermitent)

Gata de împerechere / Bluetooth se împerechează / 
Bluetooth deconectat (Mod difuzor Bluetooth)

Stins Mod proiector
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Vedere din faţă

Lentilă
Lentila proiectează fișiere video sau imagini pe ecran, de la 
dispozitivul de intrare.

AVERTISMENT! Nu atingeți obiectivul cu mâinile pe orice obiect 
ascuțit.
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Vedere din dreapta

Inel focalizare
Inelul de focalizare vă permite să ajustați focalizarea lentilei 
proiectorului.
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Vedere din stânga

Fante de aer (guri de aerisire)
Gurile de aerisire permit proiectorului LED să evacueze aerul 
fierbinte.

IMPORTANT! Pentru un flux de aer și disipare optimă a căldurii, 
asigurați-vă că fantele de aerisire nu sunt obstrucționate.

ATENŢIE! Aveți grijă la aerul cald evacuat pe fantele de aerisire, 
pentru că poate cauza disconfort sau vătămări.
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Vedere din spate

Senzor telecomandă
Senzorul de telecomandă detectează semnalul de la telecomanda 
proiectorului LED, permițându-vă să accesați panoul de control 
al proiectorului LED de la o distanță de maximum 8 metri și la un 
unghi de recepție de ±30 de grade atunci când telecomanda este 
direct în spatele senzorului.



18 Manualul utilizatorului proiector LED

Orificiu de reiniţializare manuală
Dacă proiectorul LED nu răspunde, introduceți un ac în această 
gaură pentru a opri proiectorul LED, după care apăsați butonul de 
alimentare pentru a porni din nou proiectorul.

Port mufă de ieşire audio
Portul mufei de ieşire audio vă permite să conectaţi proiectorul 
LED la difuzoare cu amplificare sau la căşti.

Port HDMI™
Acest port este pentru conectori HDMI™ (High-Definition 
Multimedia Interface). Acest port este compatibil HDCP pentru 
DVD HD, Blu-ray și redarea de alt conținut protejat.

Port USB 2.0
Portul USB (Universal Serial Bus) este compatibil cu dispozitive USB 
2.0 sau USB 1.1 cum ar fi un mouse sau o tastatură.

Port de intrare a alimentării (c.c.)
Introduceţi în acest port adaptorul de alimentare inclus pentru a 
încărca acumulatorul şi a alimenta proiectorul LED.

IMPORTANT! Utilizaţi numai adaptorul de alimentare inclus pentru 
a încărca acumulatorul şi a alimenta proiectorul LED.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraîncălzi în timpul 
funcţionării. NU acoperiţi adaptorul şi țineți-l la distanță față de 
corp atunci când este conectat la o sursă de alimentare.
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Indicator încărcare baterie
Acest indicator LED se aprinde atunci când proiectorul LED este 
conectat la o sursă de alimentare cu ajutorul adaptorului său de 
alimentare.

IMPORTANT! Utilizaţi numai adaptorul de alimentare inclus pentru 
a încărca acumulatorul şi a alimenta proiectorul LED.

Culoarea LEDului Stare
Portocaliu Încărcarea bateriei 

Verde Baterie încărcată complet
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Vedere din partea de jos

Suport încorporat
Acest proiector LED este livrat cu un suport încorporat care vă 
permite să ajustați înălțimea proiectorului cu ±5 grade.

Soclu trepied
Conectați proiectorul LED la un trepied cu ajutorul acestui soclu. 

NOTĂ: Trepiedul este limitat la o înălțime maximă de 1m și se 
potrivește pe un șurub de 1/4-20UNC.
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Telecomandă pentru proiectorul LED

NOTĂ: Aspectul efectiv poate să difere în funcţie de model.

Compartiment baterie
Compartimentul pentru baterie vă permite să utilizați două (2) 
baterii de 3A pentru a alimenta telecomanda proiectorului LED.

NOTĂ: Pentru mai multe detalii cu privire la utilizarea 
compartimentului pentru baterie, consultaţi secţiunea Înlocuirea 
bateriei din acest manual. 
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Butoanele telecomenzii
Aceste butoane suplimentare vă permit să navigați în meniul de 
pe display al proiectorul LED de la o distanță de maximum 8 metri.

Alimentare - �Apăsaţi pe acest buton pentru a porni 
sau a opri proiectorul LED.

Bluetooth - �Apăsați acest buton pentru a comuta 
între modul difuzor Bluetooth și mod 
proiector.

Sus - Apăsați pe acest buton pentru a se muta în 
sus.

Jos - Apăsați pe acest buton pentru a se muta în jos.

Stânga - �Apăsați pe acest buton pentru a se muta în 
stânga

Dreapta - �Apăsați pe acest buton pentru a se muta în 
dreapta

Meniu/OK - �Apăsați acest buton pentru a lansa 
meniul sau a confirma o selecție de 
meniu.

Înapoi - �Apăsaţi pe acest buton pentru a reveni la 
ecranul precedent.

Home - �Apăsați acest buton pentru a se întoarce la 
pagina de pornire.

Splendid - �Apăsați acest buton pentru a comuta 
modul Splendid.

Volum jos - �Apăsați pe acest buton pentru a scade 
volumul.

Volum sus - �Apăsați pe acest buton pentru a crește 
volumul.

Cursor - �Apăsați acest buton pentru a comuta 
cursorul mouseului. Puteți muta cursorul 
mouseului folosind butoanele Sus, Jos, 
Stânga și Dreapta.
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NOTĂ: 

•	 Puteți folosi telecomanda pentru a comuta funcția de cursor 
pentru a naviga prin afișajului de pe ecran. Pentru mai multe 
detalii privind meniul afișat pe ecran, consultați secțiunea 
Utilizarea meniului de afișare pe ecran.

•	 Atunci când folosiți Aptoide TV, vă rugăm folosiți telecomanda 
pentru a ajusta volumul.

Înlocuirea bateriei

A.	 Apăsați în jos compartimentul de baterie pentru a îndepărta capacul 
compartimentului de baterie.
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C.	 Glisați în spate compartimentul de baterii în telecomandă, după care 
apăsați în sus pentru a fixa capacul compartimentului de baterii.

B.	 Îndepărtați bateriile vechi, după care introduceți două (2) baterii noi 
3A în compartimentul de baterii. 

NOTĂ: Notați direcția bateriilor când le instalați.
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Capitolul 2:

Configurare 

Capitolul 2: Configurare 
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Utilizarea proiectorului cu LED
Acest proiector LED portabil vă permite să conectați și să redați 
dispozitivele pentru a putea deschide cu ușurință fișiere multimedia 
și a reda semnalul audio direct prin difuzoarele sale Harmon Kardon 
încorporate. Puteți de asemenea să îl folosiți și ca difuzor Bluetooth 
portabil, oferindu-vă sunet de înaltă calitate oricând aveți nevoie.

Pentru siguranța dvs. și pentru a menține calitatea acestei unități, 
consultați pașii următori atunci când operați proiectorul LED.

Conectaţi proiectorul LED la adaptorul de alimentare

A.	 Conectaţi cablul de alimentare de c.a./c.c. la adaptorul de alimentare.

B.	 Conectați conectorul de alimentare c.c. la proiectorul cu LED.

C.	 Conectaţi cablul de alimentare de c.a. la o sursă de alimentare.

Informaţii despre adaptorul de alimentare:
	 - Tensiune de intrare: 100-240Vac
	 - Frecvenţă intrare: 50-60Hz
	 - Interval ieşire curent: 3A max. (36W)
	 - Interval ieşire tensiune: 12V
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IMPORTANT! 

•	 Utilizaţi numai adaptorul de alimentare inclus pentru a încărca 
acumulatorul şi a alimenta proiectorul LED.

•	 Asiguraţi-vă că proiectorul LED este conectat la adaptorul de 
alimentare înainte de a-l porni pentru prima dată. Vă recomandăm 
insistent să folosiţi o priză de perete cu împământare în timp ce utilizaţi 
proiectorul LED în modul de adaptor de alimentare.

•	 Priza electrică trebuie să fie uşor accesibilă şi să se găsească în 
apropierea proiectorului LED.

•	 Pentru a deconecta proiectorul LED de la sursa de alimentare de reţea, 
deconectaţi-l de la priza de alimentare.

AVERTISMENT!

Citiţi următoarele măsuri de precauţie privind bateria proiectorului cu LED.

•	 Acumulatorul utilizat în acest dispozitiv poate prezenta risc de ardere 
chimică în cazul scoaterii sau dezasamblării.

•	 Pentru siguranţa personală, respectaţi etichetele de avertizare.

•	 Risc de explozie, dacă se înlocuiește bateria cu un tip necorespunzător.

•	 A nu se arunca în foc.

•	 Nu încercaţi niciodată să scurtcircuitaţi bateria proiectorului LED.

•	 Nu încercaţi niciodată să dezasamblaţi şi să reasamblaţi bateria.

•	 Dacă detectaţi scurgeri, întrerupeţi utilizarea dispozitivului.

•	 Acumulatorul şi componentele acestuia trebuie reciclate sau aruncate 
la deşeuri în mod corespunzător.

•	 Nu lăsaţi acumulatorul sau alte componente de mici dimensiuni la 
îndemâna copiilor. 
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Cerinţe pentru cablul de alimentare c.a.

Utilizaţi tipul corect de fişă de c.a., în conformitate cu locaţia dvs. curentă.

IMPORTANT! Contactaţi distribuitorul în cazul în care cablul de alimentare 
de c.a. inclus cu proiectorul cu LED nu corespunde cu sursa de alimentare 
locală.

NOTĂ: Recomandăm cu insistenţă utilizarea unui dispozitiv de sursă 
video care să aibă de asemenea o fişă cu împământare, pentru a preveni 
interferenţele de semnal datorate fluctuaţiilor de tensiune.

Pentru Australia şi China 
continentală

Pentru SUA, Canada şi Taiwan

Pentru Japonia Pentru Europa continentală

Pentru Marea Britanie
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Conectaţi proiectorul LED la dispozitiv

A.	 Mufă de ieşire audio
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B.	 Intrare HDMI™ 
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Ajustați înălţimea proiectorului LED
Proiectorul LED este livrat cu un suport încorporat care vă ajută să ajustați 
înălțimea imaginii pe ecran.

AVERTISMENT! Asigurați-vă că suportul încorporat este retras complet 
înainte de a așeza proiectorul LED în geanta sa. 

NOTĂ:

•	 Aşezaţi proiectorul LED pe o suprafaţă stabilă și plană.

•	 Păstraţi un spaţiu de 30 cm sau mai mult între părţile laterale ale 
proiectorului LED. 

•	 Consultați distribuitorul cu privire la procedurile speciale de instalare, 
cum ar fi suspendarea proiectorului LED de tavan.

5O
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Dimensiune ecran și distanța de proiectare

Reglați distanța proiectorului LED față de ecran cu ajutorul tabelului de 
mai jos.

Distanţă proiecţie

Proiector cu LED

Dimensiune ecran

Dimensiune ecran Distanţa de 
proiecţieDiagonală Orizontală Verticală

inch mm  inch mm inch mm inch mm

30 762 26,14 664 14,72 374 31,29 795

40 1016 34,88 886 19,60 498 41,77 1061

50 1270 43,58 1107 24,52 623 52,24 1327

60 1524 52,28 1328 29,40 747 62,71 1593

70 1778 61 1550 34,33 872 73,07 1856

80 2032 69,72 1771 39,21 996 83,54 2122

90 2286 78,42 1992 44,13 1121 94,05 2389

100 2540 87,12 2213 49,05 1246 104,48 2654

110 2794 95,86 2435 53,93 1370 114,96 2920

120 3048 104,56 2656 58,85 1495 125,39 3185
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Apăsaţi pe butonul de alimentare

3s
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Ajustați focalizarea și dimensiunea imaginii
Glisați inelul de focalizare pe proiectorul LED în sus sau în jos pentru a 
ajusta focalizarea imaginii. 

NOTĂ: Utilizați o imagine statică atunci când reglați afișarea pe ecran.
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Capitolul 3: Utilizarea meniului 
de afișare pe ecran

Capitolul 3:

Utilizarea meniului de 
afișare pe ecran
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NOTĂ: Următoarele capturi de ecran sunt doar pentru referință și pot fi 
actualizate fără notificare prealabilă. Capturile de ecran pot varia în funcție 
de modelul proiectorului LED.

Utilizarea proiectorului LED pentru prima dată
Parcurgeţi paşii de mai jos atunci când utilizaţi proiectorul LED pentru 
prima dată.

NOTĂ: Asiguraţi-vă că proiectorul LED este conectat la adaptorul de 
alimentare înainte de a-l porni pentru prima dată. Vă recomandăm 
insistent să folosiţi o priză de perete cu împământare în timp ce utilizaţi 
proiectorul LED în modul de adaptor de alimentare.

1.	 Configurați proiectorul LED, apoi apăsați pe butonul de alimentare. 

2.	 Apăsați butoanele Left sau Right pe proiectorul LED sau pe 
telecomandă pentru a căuta printre opțiunile de limbă valabile. 
Puteți de asemenea să apăsați pe icoana Cursor ( ) pe telecomandă 
pentru a activa cursorul și folosiți butoanele direcționale pentru a se 
muta la limba pe care doriți să o folosiți.

3.	 După ce ați ales limba preferată, apăsați butonul Menu pe 
proiectorul LED sau pe telecomandă pentru a seta limba de utilizare 
pe proiectorul LED.

4.	 După aceea selectați rețeaua disponibilă pentru proiectorul LED la 
care să se conecteze. Puteți sări peste acest pas pentru moment și să 
alegeți să setați conexiunea de rețea mai târziu.

5.	 (Opțional) Dacă ați selectat o rețea disponibilă la care să vă conectați, 
introduceți parola pentru conexiunea de rețea, dacă este nevoie.

6.	 Puteți să începeți folosirea proiectorului LED pentru a afișa fișiere 
de pe dispozitivul de intrare, să vizionați media folosind aplicația 
Aptoide TV, ca difuzor Bluetooth sau pentru a oglindi ecranul 
telefonului.
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Sumar pagina de pornire
Pagina de pornire al proiectorului LED permite accesarea tuturor 
funcțiilor proiectorului LED. Puteți folosi telecomanda sau butoanele de 
pe proiectorul LED pentru a naviga prin pagina de pornire.

A.	 Android: Vizualizați un ghid rapid despre starea dispozitivului mobil 
Android și al proiectorului pentru oglindire.

B.	 Nume dispozitiv: Aceasta este ID-ul proiectorului LED. Atunci când 
folosiți funcția fără fir, asigurați-vă că selectați acest Nume dispozitiv 
din Lista dispozitivelor.

C.	 iOS: Vizualizați un ghid rapid despre starea dispozitivului mobil iOS 
și al proiectorului pentru oglindire.

D.	 HDMI: Comutați la intrare de la o sursă HDMI.

E.	 Difuzor Bluetooth: Comutați la modul Difuzor Bluetooth.
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F.	 Aptoide TV: Acest element vă permite să accesați Aptoide TV.

IMPORTANT! Nu toate aplicațiile sunt suportate de acest proiector LED; 
unele aplicații pot necesita funcții nesuportate de acest proiector LED, sau 
pot fi limitate la anumite versiune firmware.

NOTĂ: 

•	 Unele aplicații pot necesita permisiunea Google Services și pot cere 
utilizare unul mouse și al unui cursor.

•	 Instalarea unei aplicații necesită permisiune de la utilizator.

G.	 Menu: Deschide meniul și permite configurarea setărilor pentru 
proiectorul LED.

H.	 Video Link: Permite partajarea și salvarea linkurilor YouTube pentru 
vizionare mai târziu atunci când este conectat la o conexiune de 
rețea.
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Folosirea funcției Oglindire
Funcția de oglindire permite proiectarea ecranului dispozitivului mobil 
pe proiector. Acest proces de setare poate diferi ușor între dispozitivele 
mobile Android și iOS.

NOTĂ: Puteți să luați în considerare instalarea unei aplicații de la terța 
parte cum ar fi Eshare pentru a îmbunătăți conexiunea.

1.	 Asigurați-vă că atât proiectorul LED cât și dispozitivul mobil este 
conectat la aceeași rețea WiFi.

2.	 Următorii pași pot diferi ușor între dispozitivele Android și iOS.

	 Pentru dispozitive Android:

A.	 Glisați de sus pe ecranul dispozitivului mobil pentru a deschide 
lista de Scurtături, sau navigați la Setări > Mai multe conexiuni 
pentru a selecta Proiecția fără fir.

NOTĂ: Gestul pentru a deschide lista de Scurtături și locația pentru Setările 
proiecției fără fir poate să difere între modelele de dispozitive mobile. 
Pentru mai multe informații vă rugăm să consultați ghidul utilizatorului 
pentru dispozitivul mobil.

B.	 Atunci când lista dispozitivelor apare, selectați Numele 
dispozitivului pentru a începe proiectarea ecranului 
dispozitivului mobil pe proiectorul LED.

	 Pentru dispozitive iOS:

A.	 Glisați în jos din colțul dreapta sus sau glisați de jos în sus pe 
ecranul dispozitivului mobil pentru a deschide Centrul de control 
sau navigați la Setări > Conexiune pentru a selecta Oglindire 
ecran.

B.	 Atunci când lista dispozitivelor apare, selectați Numele 
dispozitivului pentru a începe proiectarea ecranului 
dispozitivului mobil pe proiectorul LED.
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NOTĂ: 

•	 Numele dispozitivului selectat ar trebui să se potrivească cu Numele 
dispozitivului afișat în colțul stânga sus al paginii de pornire. Pentru 
mai multe informații despre locația Numelui dispozitivului, vă rugăm să 
consultați Sumar pagina de pornire.

•	 Pe lângă utilizarea funcției Screen cast de pe un dispozitiv mobil 
Android sau Screen mirroring pe un dispozitiv mobil iOS, puteți utiliza 
și funcția YouTube cast al YouTube ( ) pentru a proiecta un video 
de pe YouTube pe proiectorul LED, astfel veți putea folosi dispozitivul 
mobil pentru altele, în timp ce proiectați un video YouTube pe 
proiectorul LED în același timp.
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Utilizarea ZenBeam Latte ca difuzor Bluetooth
ZenBeam Latte poate fi utilizat ca difuzor Bluetooth cu difuzoare 
Harmon/Kardon. 

1.	 Asigurați-vă că funcția Bluetooth este activată și este pornită pe 
dispozitivul mobil și proiectorul LED. Puteți porni Bluetooth făcând 
clic pe opțiunea Bluetooth pe pagina de pornire sau făcând clic pe 
Meniu > Bluetooth, pornind după aceea funcția Bluetooth.

2.	 Pe dispozitivul mobil căutați ZenBeam Latte în lista dispozitivelor 
Bluetooth, selectați și împerecheați dispozitivul mobil cu proiectorul 
LED.

NOTĂ: Dacă dispozitivul dvs. nu găsește ZenBeam Latte, puteți împerechea 
proiectorul LED cu dispozitivul mobil prin proiectorul LED navigând la 
Meniu > Bluetooth, selectând dispozitivul mobil în lista Dispozitive 
disponibile.

3.	 După împerecherea cu succes al dispozitivului mobil cu proiectorul 
LED puteți să comutați la modul Difuzor Bluetooth prin:

•	 Apăsarea butonului Bluetooth ( ) de pe telecomandă sau de pe 
proiectorul LED.

•	 Selectarea opțiunii difuzor Bluetooth pe pagina de pornire.
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Trimiterea de linkuri YouTube la proiectorul LED

NOTĂ: Această funcție este disponibilă doar pentru dispozitive Android.

Puteți trimite linkuri YouTube să fie vizualizate atunci când sunteți 
conectat la o rețea WiFi. Aceasta permite să personalizați propria lista 
de redare și vă permite să controlați conținutul media pe care doriți să-l 
folosiți pe proiectorul LED.

1.	 Împerecheați proiectorul LED și dispozitivul mobil prin Bluetooth, 
pentru mai multe informații despre împerecherea Bluetooth puteți 
să consultați pasul 1 și 2 al capitolului Utilizarea ZenBeam Latte ca 
difuzor Bluetooth.

2.	 Lansați YouTube pe dispozitivul mobil, după care pe videoul pe care 
doriți să-l partajați faceți clic pe Partajare și partajați linkul video la 
proiectorul LED prin Bluetooth.

3.	 Faceți clic pe OK pentru a stoca linkul/linkurile video în lista 
proiectorului LED. Puteți vizualiza videourile din listă direct, oricând 
sunteți conectat la o conexiune WiFi.
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Utilizarea Aptoide TV
Aptoide TV este un magazin alternativ de aplicații, care vă oferă diverse 
aplicații pentru a utiliza cu proiectorul LED. 

IMPORTANT! Nu toate aplicațiile sunt suportate de acest proiector LED; 
unele aplicații pot necesita funcții nesuportate de acest proiector LED, sau 
pot fi limitate la anumite versiune firmware.

Navigarea în Aptoide TV
Utilizați butoanele direcționale de pe telecomandă sau de pe proiectorul 
LED pentru a naviga prin aplicație sau puteți apăsa icoana Cursor ( ) de 
pe telecomandă pentru a activa cursorul și a folosi butoanele direcționale 
pentru a mișca cursorul.

NOTĂ: 

•	 Vă recomandăm să folosiți telecomanda atunci când navigați în 
Aptoide TV pentru o experiență mai ușoară.

•	 Dacă o aplicație în Aptoide TV nu suportă butoanele direcționale de 
pe proiectorul LED sau de pe telecomandă, vă rugăm să apăsați icoana 
Cursor ( ) de pe telecomandă și schimbați în modul cursor.

•	 Recomandăm să conectați și să folosiți un mouse atunci când utilizați 
modul cursor pentru o experiență mai bună de utilizare.
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Descărcarea și instalarea unei aplicații
Puteți să răsfoiți prin taburile Descoperire și Categorii pentru a răsfoi 
prin aplicații de descărcat, puteți utiliza funcția Căutare ( ) pentru a 
căuta o aplicație specifică pentru a descărca și a instala.
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NOTĂ: 

•	 Unele aplicații pot necesita permisiunea Google Services și pot cere 
utilizare unul mouse și al unui cursor.

	

•	 Instalarea unei aplicații necunoscute necesită permisiune de la 
utilizator.
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Trecerea proiectorului LED în modul Standby
Pentru a trece proiectorul în modul Standby, apăsați butonul de 
alimentare pe proiectorul LED sau pe telecomandă, după care selectați 
opțiunea Standby.
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Oprire cu o apăsare lungă al butonului de alimentare 

Apăsați lung pe butonul de alimentare de pe proiectorul LED sau de pe 
telecomandă ca să apară un mesaj. Pentru a opri proiectorul LED apăsați 
din nou pe butonul de alimentare sau faceți click pe OK.

Oprirea proiectorului LED
Oprire cu o apăsare scurtă al butonului de alimentare

Puteți să opriți proiectorul LED apăsând butonul de alimentare de pe 
proiectorul LED sau se pe telecomandă, după care selectând opțiunea 
Oprire alimentare.
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Anexe

AnexeAnexeAnexe
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Declaraţia Comisiei federale de comunicaţii (Federal 
Communications Commission – FCC)

Acest dispozitiv este în conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. 
Funcţionarea este supusă următoarelor două condiţii: (1) acest dispozitiv 
nu poate produce interferenţe dăunătoare şi (2) acest dispozitiv trebuie 
să accepte orice interferenţă primită, inclusiv interferenţe care pot 
produce funcţionarea nedorită.
NOTĂ: Acest dispozitiv a fost testat şi s-a constatat că se încadrează în 
limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, în conformitate cu Partea 
15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a asigura o 
protecţie rezonabilă împotriva interferenţelor nedorite într-o instalație 
rezidenţială. Acest dispozitiv generează, utilizează şi poate radia energie 
cu frecvenţă radio şi, dacă nu este instalat şi utilizat în conformitate cu 
instrucţiunile, poate produce interferenţe dăunătoare comunicaţiilor 
radio.

Acest dispozitiv trebuie instalat şi utilizat cu o distanţă minimă de 20 cm 
între radiator şi corpul dvs.

Notificare privind marca comercială HDMI
Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
îmbrăcămintea comercială HDMI și logo-urile HDMI sunt mărci comerciale 
sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Reciclare ASUS/Servicii de returnare
Programele de reciclare și returnare ASUS decurg din angajamentul 
nostru față de cele mai înalte standarde pentru protecția mediului. 
Credem în furnizarea de soluții care îți dau posibilitatea să reciclezi în 
mod responsabil produsele noastre, acumulatorii, alte componente, 
precum și materialele de ambalare. Accesaţi adresa  
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm pentru informaţii detaliate privind 
reciclarea în diverse regiuni.

Declarația și conformitatea cu regulamentul 
internațional referitor la mediu
ASUS urmează conceptul de design ecologic pentru proiectarea și 
fabricarea produselor sale și se asigură că fiecare etapă a ciclului de viață 
al produselor ASUS este în conformitate cu reglementările globale de 
mediu. În plus, ASUS pune la dispoziție informațiile relevante pe baza 
cerințelor din reglementări.

Consultați https://esg.asus.com/Compliance.htm pentru divulgarea 
informațiilor pe baza cerințelor de reglementare pe care le respectă 
ASUS:

Declarațiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia

EU REACH SVHC

Korea RoHS
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Declarație de conformitate UE, versiune simplificată
Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declară că acest dispozitiv este 
în conformitate cu reglementările esențiale și cu celelalte prevederi 
relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declarației de 
conformitate UE este disponibil la adresa  
https://www.asus.com/support/.

Pentru ţările listate în tabelul de mai jos, reţelele WiFi care funcţionează în 
banda de frecvenţă de 5150-5350 MHz trebuie utilizate doar în interior:

AT BE BG CZ DK EE FR
DE IS IE IT EL ES CY
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
FI SE CH HR UK(NI)

Tabela de ieșire CE RED RF (Directiva 2014/53/EU)

Funcție Frecvență Putere maximă la ieșire (EIRP)

WiFi

2412 - 2472 MHz < 20 dBm
5150 - 5250 MHz < 20 dBm
5250 - 5350 MHz < 20 dBm
5470 - 5725 MHz < 20 dBm

Bluetooth 
LE 2402 - 2480 MHz < 10 dBm

Bluetooth 
BR+EDR 2402 - 2480 MHz < 10 dBm
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Specificații pentru proiectorul LED ZenBeam Latte

ZenBeam Latte L1
Ecranul Tehnologie de afişare 0,23” DLP®

Sursă de lumină Led R/G/B

Durată de funcționare 
sursă de iluminare

30 000 ore

Rezoluţie reală (nativă) HD 720p (1280 x 720)

Ieșire lumină (max.) 300 LED Lumen

Raport contrast 400:1 (tipic)

Culori afişaj 16,7 milioane de culori

Lentile de 
proiecţie

Rată de proiecţie 1,2:1 (38” @ 1m)(@16:9 )

Dimensiunea / Distanţa de 
proiecţie

0,8m~3,2m

Compensare proiecţie 100%+-5%

Raport zoom NA

Focalizare Focalizare manuală

Caracteristici 
video

Moduri imagine 4 moduri (Prezentare / 
Standard / Teatru / Eco)

Reglare imagine 
distorsionată

+- 40 grade corecție 
distorsiune verticală

Corecţie automată eroare 
de trapez 

Da (Vertical)

Raport de aspect 16:9 / 4:3

Amplasarea proiectorului Masă față, masă spate, 
tavan față, tavan spate

Proiecție fără fir Da, Android, iOS, și MAC 
OS

Bluetooth Da, Bluetooth V 5.0  
(EDR + A2DP)

Caracteristici 
audio

Difuzoare încorporate Difuzoare 2 x 5W / sunet 
de Harman/Kardon

(continuare pe pagina urmãtoare)
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ZenBeam Latte L1
Power 
(Alimentare) 

Mod pornit < 36W

Mod standby < 0,5 W

Baterie 6 000 mAh (22W/ore) până 
la 3 ore (mod Eco)

Interferenţe Interferențe acustice 
(Standard/Eco)

(30dB/28dB)

Interfață Semnal intrare HDMI

Ieşire audio Ieșire căști  
(3,5 mm mini jack)

Port USB 1 x Type-A 2.0

WiFi Da, Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac 
5G/2,4G bandă duală

Bluetooth Da, Bluetooth V 5.0  
(EDR + A2DP)

Design 
mecanic

Soclu trepied Da

Suport Da, 1 pas

Montare tavan Nu

Dimensiune Dimensiuni fizice 90 x 90 x 131mm (Cea 
mai mare lățime: 90,90x 
90,90mm)

Dimensiuni cutie 296 x 109 x 147mm

Greutate Greutate netă (aprox.) 585g

Greutate brută (aprox.) 1300g

Temperatură de funcționare 0 ~ 40o C

Umiditate de funcționare 20 ~ 90 % 

Accesorii Săculeț, cablu HDMI, 
adaptor alimentare, cablu 
alimentare, telecomandă, 
Baterii 2xAAA, QSG, Card 
garanție
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NOTĂ: 

•	 Specificaţiile tehnice pot fi modificate fără o înştiinţare prealabilă.

•	 Disponibilitatea produselor poate varia în funcție de regiune.

•	 Toate mărcile şi numele de produse menționate sunt mărci comerciale 
ale deţinătorilor acestora.
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Temporizări PC acceptate

HDMI (Video)

Sincronizre Rezoluţie
Frecvență verticală (Hz) Frecvenţă 

orizontală 
(kHz)

Frecvență ceas 
punct (MHz)

720/50p 1280 x 720 50 37,5 74,25
720/60p 1280 x 720 60 45 74,25
1080/50P 1920 x 1080 50 56,25 148,5
1080/60P 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080/24P 1920 x 1080 24

HDMI (PC)

Rezoluţie Mod
Rată de 

reîmprospătare 
(Hz)

Frecvenţă 
orizontală (kHz)

Ceas (MHz)

800 x 600 SVGA_60 60,317 37,879 40
SVGA_75 75 46,875 49,5

1024 x 768 XGA_60 60,004 48,363 65
XGA_75 75,029 60,023 78,75

1280 x 768 1280 x 768_60 59,87 47,776 79,5
1280 x 800 WXGA_60 59,81 49,702 83,5
1280 x 1024 SXGA_60 60,02 63,981 108

SXGA_75 75,025 79,976 135
1280 x 960 1280 x 960_60 60 60 108
1440 x 900 WXGA+_60 59,887 55,935 106,5
1400X1050 SXGA+_60 59,978 65,317 121,75
1024x768@75Hz MAC19 74,93 60,241 80
1366x768 HD_60 59,79 47,71 85,50
1680x1050 WSXGA+_60 59,95 62,29 148,50

Pentru mai multe informații despre produs vă rugăm să consultați 
eticheta localizată pe partea de jos al dispozitivului.

Notificare privind brevetul Access Advance
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